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©, someone with hig 

de as deg Das R expert—and Literste hussian iretish translation serh bices 
professional skilf and an interest in the assassination, 

nis -persen—its-wiitine to _de—independent transtations-fromthe Russten or those various 
writings of which some of us have some doubts. _ 

I'm deeply pre-occupied with oreparing for being a Lavyer on Tuesday and aring 
njuredite}cetting aponge wett7 and _toLng sone of that shire customsirty toes, 80 
Ls largel yo blank on what we'd like so translated. Therefore Iwrite to ask for 
i-order-of prbork ty ry of-wiert “yout d-recomment we Be b> transtated TMS Perrderr tly. 

i—thinis that—is—there-are any untransheted CDs; We migitt want to brancirinto CHOI. 
presume neither of gou has anything like this, 

, ‘If pither makes any recomendations, I'd like them as soon as conveniently 
possible so-t_can get this person started. E+ car bein ters-of CES, VOLUMeS alt Dagses, 
etc., for this person will have the 26 available. 

If there are those translations about which you are dubious and would prefer an 
‘immediate transiation-or-evatustion; tet mek ia Was a witness, 
the translators disagreed on what she said, as they translated it. 

a “If {€ do not hear from either of you by the time this can begin, I'll start with the 
— acUress pook and then-to the “Water cookbook Letter: 

in Haste, 
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